Аннотация
к рабочей программе по английскому языку
для 10 -11 классов.

Рабочая программа по английскому языку  разработана на основе требований Федерального государственного образовательного стандарта среднего  общего образования (ФГОС СОО)
,  основной образовательной программы МОУ «СОШ №82» г. Саратова, примерной программы по учебному предмету «Английский язык» и авторской программы под редакцией  М.В. Вербицкой  к предметной линии учебников «Форвард», допущенной Министерством образования и науки РФ 
         Цель курса -  это формирование и развитие иноязычной коммуникативной компетенции учащихся в совокупности её составляющих: речевой, языковой, социокультурной, компенсаторной и учебно-познавательной.
Основными задачами реализации содержания обучения являются:

-формирование и развитие коммуникативных умений в основных видах речевой деятельности;

- формирование и развитие языковых навыков;

- формирование и развитие социокультурных умений и навыков.

Планируемые результаты обучения
Предметные результаты
Выпускник научится: 

 в области говорения:  

• вести все виды диалога (этикетный диалог-расспрос, диалог — побуждение к действию, диалог — обмен мнениями, комбинированный диалог) в стандартных ситуациях официального и неофициального общения (в том числе по телефону) в пределах изученной тематики средней школы и усвоенного лексико-грамматического материала, соблюдая нормы речевого этикета, принятые в странах изучаемого языка, при необходимости уточняя и переспрашивая собеседника;
 •    использовать оценочные суждения и эмоционально-оценочные средства; 
 • рассказывать/сообщать о себе, своём окружении, своей стране и странах изучаемого языка, событиях/явлениях;

  • описывать фотографии и другие визуальные материалы (иллюстрации, карикатуры, диаграммы, графики, рекламные плакаты и т . п .) и выражать своё мнение о них;
  • описывать/характеризовать человека/персонаж; 
•передавать основное содержание, основную мысль прочитанного/услышанного/увиденного, выражать своё отношение к прочитанному/услышанному/увиденному, давать оценку; 
• рассуждать о фактах/событиях, приводя примеры, аргументы, делая выводы;
 • кратко излагать результаты проектно-исследовательской деятельности; 
 в области аудирования: 

 • воспринимать на слух и понимать основное содержание несложных аутентичных аудио- и видеотекстов, относящихся к разным коммуникативным типам речи (сообщение/рассказ/беседа/интервью); 
 • воспринимать на слух и понимать несложные аутентичные аудио- и видеотексты: тексты прагматического характера , сообщения, рассказы, беседы на бытовые темы, — выделяя нужную/интересующую/запрашиваемую информацию; 
 в области чтения: 
 • читать аутентичные тексты разных жанров и стилей, понимая их основное содержание; 
 • читать несложные аутентичные тексты разных жанров и стилей (преимущественно научно-популярные), полностью понимая их содержание и используя различные приёмы смысловой переработки текста (ключевые слова/выборочный перевод), а также справочные материалы (словари/грамматические справочники и др .);
   • читать аутентичные тексты, выборочно понимая, выделяя    нужную/интересующую/ запрашиваемую информацию; 
    • читать аутентичные (преимущественно научно-популярные и публицистические) тексты, понимая их структурно-смысловые связи, а также причинно-следственную взаимосвязь фактов и событий;
    • отделять в несложных аутентичных текстах различных стилей главную информацию от второстепенной, выявлять наиболее значимые факты, определять своё отношение к прочитанному;
    • прогнозировать содержание текста на основе заголовка, иллюстраций; • определять жанр текста (an action story, a comic story и т . д .); • определять функцию текста прагматического характера .
в области письменной речи:
   •  заполнять анкеты и формуляры, составлять резюме (CV);
   •  писать личное (в том числе электронное) письмо заданного объёма в ответ на письмо-стимул в соответствии с нормами, принятыми в странах изучаемого языка; 
   • составлять план, тезисы устного или письменного сообщения;
   • использовать стиль письменной речи (официальный или неофициальный) в    соответствии с жанром создаваемого текста; 
   •  писать отзыв о фильме; 
   •  писать письмо в редакцию СМИ (отклик на газетную статью и т . п .) .
   Выпускник получит возможность научиться:

    в области говорения:
    • участвовать в полилоге (дискуссии, дебатах) с соблюдением норм этикета, принятых в странах изучаемого языка; 
    • описывать/характеризовать человека/персонаж, используя эмоционально-оценочные суждения в соответствии с нормами английского языка; в области аудирования:
     • воспринимать на слух и полностью понимать содержание несложных аутентичных аудио- и видеотекстов, относящихся к разным коммуникативным   типам речи (сообщение/рассказ/беседа/интервью); 
    в области чтения: 

     •  читать и полностью понимать содержание (включая имплицитную информацию и причинно-следственную взаимосвязь фактов и событий) аутентичных текстов средней сложности разных жанров и стилей, содержащих некоторое количество неизученных языковых явлений, а также использовать различные приёмы обработки текста (ключевые слова/выборочный перевод/аннотирование);
     в области письменной речи:

    • писать официальное (в том числе электронное) письмо заданного объёма в соответствии с нормами, принятыми в странах изучаемого языка; 
    • писать обзор телевизионных передач, фильмов; 
    • писать сочинения с элементами описания; 
    • писать сочинения с элементами рассуждения; 
    • использовать письменную речь в ходе проектной деятельности. 
Языковая компетенция :
    • объяснять явления многозначности слов изучаемого иностранного языка, синонимии, антонимии и лексической сочетаемости; 
    • систематизировать знания о грамматическом строе изучаемого языка,   сопоставлять системы английского, русского и других иностранных языков .

Социокультурная компетенция:
    • распознавать и употреблять в коммуникации средства невербального общения, принятые в странах изучаемого языка;
    • иметь представление об образцах деловой документации и рекламной продукции на английском языке .






